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PREPARATION

* Déposer la partie centrale du pare-chocs.
* Déposer le support de pare-chocs.

MONTAGE

* Fixer, sans serrer, la traverse d'attelage sur
le véhicule a I'aide du bloc visserie W.

* Fixer, sans serrer, les bras droit et gauche a I'aide des blocs visserie
Y et Z (la contre-plaque ép. 6mm se trouvant sur le plancher).

FINITION

* Serrer 1'ensemble de la visserie aux couples indiqués ci-dessous.
* Faire une découpe dans le pare-chocs selon le schéma ci-contre.
* Reposer le pare-chocs.

BLOC VISSERIE
4 vis HM16x45 4 vis HM8x40
X |4 écrous HM16 Z 4 rondelles 8/27
4 rondelles DEC16 4 rondelles DEC8
2 vis HM10x100 2 vis HM8x40
2 écrous HM10 W |2 rondelles 8/27
Y 2 rondelles DEC10 2 rondelles DEC8
2 rondelles 10/22
2 entretoises 12/17 1g.74mm
2 contre-plaques €p.6mm

Type Homologation Poids Total Poids Total | Charge verti-| Valeur
de Type n° maxi autorisé | remorquable cale maxi D
Attelage pour
Fiat Doblo e11*94/20*00*3776 2100 kg 1 100 kg 60 kg 7,08 kN

NOTA : Schéma électrique a l'intérieur de nos faisceaux universels ou personnalisés.

\_ MI2

COUPLES DE SERRAGE :

Ml6 AC8.8  19,5daNm M12 AC109 11,4daNm M8  ACS8.8
M16 AC10.9 27,5daNm M10 AC8.8 4,7daNm M8 AC109
AC8.8  8,1daNm M10 AC10.9 6,7daNm

ATTENTION : (pour connaitre les caractéristiques d'utilisation consulter la carte grise)\
Installé suivant nos recommandations, cet attelage vous donnera entiére satisfaction.
Nous dégageons toute responsabilité en cas de transformation ou d'utilisation illicite

2,3daNm
3,3daNm

de celui-ci.

J
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS
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PREPARATION

* Remove the central part of the bumper.
* Remover the bumper support.

ASSEMBLY

* Fasten the tow bar crosspiece on to the vehicle
(without tightening) using fastening kit W.

* Fasten the right and left arms (without tightening) using fastening
kits Y and Z (the 6mm thick back plate is located on the floor).

FINISHING

* Tighten all of the nuts, screws and bolts to the torques indicated below.

* Make a cut in the bumper as per the diagram opposite.
* Replace the bumper.

FASTENING KIT
4 off HM16x45 screws 4 off HM8x40 screws
X |4 off HM16 nuts 7. |4 off 8/27 washers
4 off DEC16 washers 4 off DECS8 washers
2 off HM10x100 screws 2 off HM&x40 screws Type Type Max. Total Max. Total Max. Verti- | Value
2 off HM 10 nuts W |2 off 8/27 washers Approval No. | Authori. Weight | Towable Weight | ca] Joad D
2 off DEC10 washers 2 off DECS8 washers Tow bar for
Y 2 off 10/22 washers FIAT e11*94/20*00*3776 2100 kg 1100 kg 60 kg 7,08 kKN
2 off spacers dia. 12/17 1g.74mm Doblo
2 off back plates thickobmm NB : Electrical diagram inside our universal or custom wiring kits.
TORQUES . PLEASE NOTE : (to familiarise yourself with the operating charasteristics refer to the log)
Ml16 ACS8.8 19,5daNm M12 AC109 11,4daNm M8 AC8.8  2,3daNm If this tow bar is fitted in accordance with our recommendations it will give a complete-
Ml16 AC109 27,5daNm MI10 AC8.8 4,7daNm M8 AC109 3,3daNm ly satisfaction. We cannot accept any responsability in the event of changes to or
\. MI2 ACR8.S8 8,1daNm M10 AC10.9 6,7daNm improper use of this item. Y,
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PRIPRAVA
* Qdstrante stieni ¢ast narazniku.
* Odstrante podpéru narazniku.

MONTAZ

tazného zafizeni, neutahujte.

* Umistete naraznik zpét.

SADY SROUBU

* Pomoci sady Sroubiit W upevnéte pticku

* Pomoci sad Sroubll Y a Z upevnéte pravé a levé rameno
(ptidrzna desticka o tloust’ce 6 mm na podlaze).

DOKONCOVACI PRACE

* Cely komplet utdhnéte na nize uvedeny utahovaci moment.
* Podle ptilozeného schématu proved’te fez v narazniku.

4 Srouby HM16x45 4 Srouby HM8x40
X |4 groubt HM16 Z. |4 ploché podlozky 8/27
4 podlozky DEC16 4 podlozky DECS8
2 érouby HM10x100 2§r0uby HM8x40 Typ Homologace Celkov4 maxim4- Celkova Maximalni ver- | Hodnota
2 Sroubu HM10 W |2 ploché podlozky 8/27 Typu & Ini povolen4 viha | taZzna hmotnost | tikalni zatizeni D
Y 2 podlozky DEC10 2 podlozky DEC8 Tazné zafizeni pro
2 ploché podlozky 10/22 Fiat Doblo e11*94/20*00*3776 2100 kg 1100 kg 60 kg 7,08 kN
2 rozpér rozm.12/17 1g.74mm
2 preklizka ép.6mm POZNAMKA: Elektrické schéma univerzalnich nebo na miru upravenych svazke.
( UPINACI MOMENTY: POZOR: (uZivatelské charakteristiky naleznete v technickém priikazu) )
MIl16 AC8.8 19,5daNm Mi12 AC10.9 11,4daNm M8  AC8.8 2,3daNm Tazné zafizeni instalované dle naSich doporuceni vas pln¢ uspokoji.
M16 AC10.9 27,5daNm M10 AC8.8 4,7daNm M8 ACI109 3,3daNm V prtipadé piestavby nebo neopravnéného uzivani se zbavujeme veskeré odpoveédnosti
\_M12 AC8.8  8,1daNm MI10 AC10.9 6,7daNm J
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MONTERINGSVEJLEDNING
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FORBEREDELSE

* Afmonter kofangerens midterdel.
* Afmonter beslaget til kofangeren.

MONTERING

* Fastger traversen til anh@ngertraekket uden at
tilspaende ved hjelp af befaestelserne ved W.

* Fastger hejre og venstre barearm uden at tilspende ved hjlp af
befaestelserne ved Y og Z (spa&ndepladen har en tykkelse pd 6 mm
og sidder pé vognbunden).

TIL SLUT

* Tilspaend alle bolte og metrikker med nedenn@vnte momenter.
* Foretag en skarring i kofangeren 1 henhold til skemaet pa modsatte side.
* Genmonter kofangeren.

BEFASTELSER
4 bolte HM16x45 4 bolte HM8x40
X |4 metrikker HM16 7, |4 flade skiver 8/27

4 skiver DEC16 4 skiver DECS

2 bolte HM10x100 2 bolte HM8x40 Type Godkendt Totalvagt Totalvaegt Kugletryk Verdi
2 metrikker HM 10 W |2 flade skiver 8/27 typenr. maks. tilladt anhzngervaegt maks. D
Y 2 skiver DEC10 2 skiver DECS Anhengertrek til
2 flade skiver 10/22 Fiat Doblo  |el11%94/20%00%3776| 2100 kg 1100 kg 60 kg 7,08 kKN
2 afstandsstykker med dia.12/17 1g.74mm
2 spendeplade ép.6mm NB: El-skema for vores universelle eller specielle ledningsnet.
(" TILSPAENDINGSMOMENT: BEMARK: (for yderligere oplysninger om anvendelsesforhold henvises der til )
M16 ACS8.8 19,5daNm Mi12 AC10.9 11,4daNm M8  AC8.8 2,3daNm registreringsattesten)
M16 AC10.9 27,5daNm M10 AC8.8 4,7daNm M8 AC109 3,3daNm Hvis dette anhangertreek monteres i henhold til vores anvisninger, vil det vere til din fulde tilfredshed.
\_M12 ACS8.8 8,1daNm M10 AC10.9 6,7daNm Vi fralegger os ethvert ansvar ved ulovlig endring eller brug af anhengertrackket. Y,
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VORBEREITUNG

* Den Mittelteil der Stoflstange abmontieren.
* Die Stof3stangenhalterung abmontieren.

MONTAGE

* Die Kupplungsstange mit Hilfe des Schraubensatzes W
auf dem Fahrzeug befestigen, nicht festziehen.
* Den rechten und linken Arm mit Hilfe der Schraubensitze Y und Z

befestigen, nicht festziehen (die 6 mm dicke Gegenplatte liegt unten) .

FERTIGSTELLUNG

* Alle Schrauben mit den nachstehend angegebenen

Drehmomenten festziehen.
* Die StoBstange gemél gegeniiberliegendem Schema einschneiden.
* Die Stof3stange wieder anbringen.

SCHRAUBENSATZ
4 Schrauben HM16x45
X

4 Schrauben HM&x40
4 flache Scheiben 8/27
4 Scheiben DECS

4 Muttern HM 16
4 Scheiben DEC16

2 Schrauben HM10x100 2 Schrauben HM8x40 Typ EG Maximal zulissiges Maximal zulissiges Maximale Max.
2 Muttern HM10 W |2 flache Scheiben 8/27 Genehmigungs-Nr. | Gesamtgewicht | Anhiingelast Stiitzlast D-Wert
Y 2 Scheiben DEC10 2 Scheiben DECS8 Anhéngevorrichtung
2 flache Scheiben 10/22 fiir FIAT e11%94/20%00*3776| 2 100 kg 1100 kg 60 kg 7,08 kKN
2 Querstreben Durchm.12/17 1g.74mm Doblo
2 gegenplatte ép.6mm HINWEIS: Elektroschema liegt unseren (Universal - oder spezifische) Kabelsitzen bei.
ANZUGSDREHMOMENTE: ACHTUNG: (Nutzungsmerkmale : siche Fahrzeugschein) )
M16 ACS8.8 19,5daNm M12 AC109 11,4daNm M8 AC8.8  2,3daNm Diese Anhédngevorrichtung wird Sie voll zufrieden stellen, wenn Sie unsere
MIl16 AC10.9 27,5daNm MI10 AC8.8 4,7daNm M8 ACI109 3,3daNm Montageanleitung befolgen.
\_MI12 ACS8.8 8,1daNm M10 AC10.9 6,7daNm Im Falle der unerlaubten Verdnderung oder des unerlaubten Gebrauchs lehnen wir jede Haftung ab. )
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HPOETOIMAXIA

TOINOOETHXH

TEAEIQMA

2YNOAA KOXAIQON
4 Bideg HM16x45

X |4 nepucoyrio HM16
4 podéreg DECI16

2 Bideg HM10x100

2 mepcdyao HM10
Y 2 podéreg DECI10

2 podéreg mhaxé 10/22

* ATOTOTOOETAOTE TO KEVTIPIKO TUNLO TOV TPOPLANKTNPOL.
* AmotomoBetnote TV PAGT TOL TPOPLAKTIPAL.

* LtepedoTe, Yopig va opigete, TNV TPAPEPSO TOV GLGTHOTOC
PLUOVAKNONG 0TO OYMUa e TV fondeta Tov GLVOLOL KoMDY W.

* Ltepedote ,Yopig va oigete, Toug Ppayioveg deE10 Kot 0ploTEPOLLE
v Bondeta TovouVOL®V KoYAM®dV Y Kot Z (1) EVIGYLTIKN TAGKO
oLGPIENG TTAYOLVS 6 YAlooTdV PBpioketal 6To dAmEDO).

2 amootdreg dwop.12/17 1g.74mm
2 ENIZXYTIKH ITAAKA ZYIOIZHX ép.6mm

* Ypi&te T0 GUVOLO TV KOYMOV UE POTY) GTPEYNG OTIMG AVOPEPETOL TAPUKATM.
* Koyte ToV TPoQUAKTAPO OT®G GTO OUTANVO GYTLLAL.
* Enavatonofetnote ToV TPOPLANKTIPOL.

4 Bidec HM8x40
4 podéreg mhaxé 8/27
4 podéreg DECS
2 BiSsg HMS8x40 TYmog Eykpwon Ol Bapog péy | Odké Béapog Kataxopveo Ty
2 pOSéXSQ mhaxeé 8/27 Tomov apr6. Emtpendpevo POROVAKNGLLO @optionsy. D
2 pOSS’)\,Sg DECS Z0oTnpe ppodAKNoNG yio
Fiat Doblo e11*94/20*00*3776 2100 kg 1100 kg 60 kg 7,08 kKN

THMEIQXH : Hiektpikd KOKA®LO GTO EGOTEPIKO TMV YEVIKNG XPNOEWDG SEGUADV UG 1] TPOCOTOTOMUEVDV.

(" POIIEX XTPEYHX I'TA THN XYX®I=EH MMPOXZOXH : (y1o va minpogopnOsite To. YopaKTNPIOTIKG Yp1ioNG cupfovisvteite TNV YKpile KapTa) )
MIl16 AC8.8 19,5daNm Mi12 AC10.9 11,4daNm M8  AC8.8 2,3daNm Eykateotnpévo oOUQ®va LE TIG GLOTAGELS LLOG, OVTO TO GVGTILLO PLUOVAKNONG
Ml6 AC10.9 27,5daNm M10 AC8.8 4,7daNm M8 AC10.9 3,3daNm B0 GOG KOVOTOMGEL TANPOG.

\_M12 ACS8.8 8,1daNm M10 AC10.9 6,7daNm Anedvouedo mdone evdHvne oe TEPITOON LETATPOTNC 1) TOPEVOUNC YPRoNC 0VTOD. Y,
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PREPARACION

* Retirar la parte central del parachoques.
* Retirar el soporte del parachoques.

MONTAJE

* Fijar, sin apretar, la traviesa de enganche en el vehiculo
con ayuda del bloque de tornilleria W.

* Fijar, sin apretar, el brazo derecho y el izquierdo con ayuda
de los bloques de tornilleria Y y Z (la contra-placa de 6 mm
de grosor se encuentra en el piso).

ACABADO

* Apretar el conjunto de la tornilleria con los pares abajo indicados.
* Realizar un corte en el parachoques segun el esquema siguiente.
* Volver a colocar el parachoques.

BLOQUE TORNILLERIA

4 tornillos HM16x45 4 tornillos HM8x40
X (4 tuercas HM16 7, |4 arandelas planas 8/27 2 X
4 arandelas DEC16 4 arandelas DECS
2 tornillos HM10x100 2 tornillos HM8x40 Tipo Homologacién Peso Total ma- Peso Total Carga verti- Valor
2 tuercas HM10 W |2 arandelas planas 8/27 de Tipo n° ximo autorizado |  remolcable cal maxima D
2 arandelas DEC10 2 arandelas DECS Enganche para
Y 2 arandelas planas 10/22 Fiat Doblo e11*94/20*%00*3776 2100 kg 1 100 kg 60 kg 7,08 kN
2 separadores diam.12/17 1g.74mm
2 contra-chapas ép.6mm NOTA: Esquema eléctrico en el interior de nuestros haces universales o personalizados.
PARES DE APRIETE: ATENCION: (para conocer las caracteristicas de utilizacion, consultar el permiso de circulaci(m?
M16 ACS8.8 19,5daNm Mi12 AC109 11,4daNm M8 AC8.8  2,3daNm Instalado siguiendo nuestras recomendaciones, este enganche le dara total satisfaccion.
MIl16 AC10.9 27,5daNm MI10 AC8.8 4,7daNm M8 ACI10.9 3,3daNm No asumiremos ninguna responsabilidad en caso de que haya sido transformado
\_M12 ACS8.8 8,1daNm M10 AC10.9 6,7daNm o utilizado ilicitamente Y,
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VALMISTELU

* Irrota puskurin keskiosa.
* Irrota puskurin tuet.

ASENNUS

* Kiinnité kiristiméttd vetokoukun poikkipuomi ajoneuvoon
kiinnityskokonaisuuden W avulla.

* Kiinnitd kiristimitti oikea ja vasen varsi
kiinnityskokonaisuuksien Y ja Z avulla
(vastalevy, paksuus 6mm, on lattialla).

VIIMEISTELY

* Kiristd kiinnityskokonaisuus alla ilmoitetuilla momenteilla.
* Tee leikkaus puskuriin kuva osoittamalla tavalla.
* Laita puskuri takaisin.

KIINNITYSKOKONAISUUS
4 ruuvia HM16x45 4 ruuvia HM8x40
X |4 mutteria HM16 7. |4 littedd vililevyi 8/27
4 vililevyd DEC16 4 vililevyd DEC8
2 ruuvia HM10x100 2 ruuvia HM&8x40 Tyyppi Tyyppihyviksynti Suuri sallittu Vedettivissi oleva Suurin sallittu Arvo
2 mutteria HM10 W |2 litteds vililevya 8/27 Numero kokonaiskuorma kokonaispaino pystysuora rasius D
2 vililevyd DEC10 2 vililevyd DEC8 Vetokoukku
Y 2 litteda valilevya 10/22 Fiat Doblo e11*94/20*00*3776 2100 kg 1100 kg 60 kg 7,08 kKN
2 vilikappaletta halk.12/17 Ig.74mm
2 vastalevy ép.6mm HUOM: Séhkopiirros on yleisjohtojen tai yksildllisten johtojen mukana.
(" KIRISTYSMOMENTIT: HUOMIO: (kiyttoominaisuuksiin tutustumiseksi on katsottava rekistreriotetta) )
M16 ACS8.8 19,5daNm M12 AC109 11,4daNm M8 AC8.8  2,3daNm Suositusten mukaan asennettuna tima vetokoukku tayttda odotuksesi.
Ml16 AC10.9 27,5daNm MI10 AC8.8 4,7daNm M8 ACI109 3,3daNm Emme ota vastuuta, jos laitetta muutetaan tai kéytetddn ohjeiden vastaisesti.

\_M12 AC8.8  8,1daNm M10 AC10.9 6,7daNm J
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PREPARAZIONE

* Deporre la parte centrale del paraurti.
* Deporre il supporto del paraurti.

MONTAGGIO

* Fissare, senza stringere, la traversa del gancio di
traino sul veicolo per mezzo del blocco viteria W.

* Fissare, senza stringere, il braccio destro e il sinistro
per mezzo dei blocchi viteria Y e Z (trovandosi la
contropiastra con spessore 6mm sul pianale).

RIFINITURA

* Stringere il gruppo della viteria alle coppie qui di seguito indicate.
* Fare un sezionamento nel paraurti secondo lo schema qui accanto.
* Riposizionare il paraurti.

BLOCCO VITERIA
4 viti HM16x45 4 viti HM8x40
X (4 dadi HM16 7, |4 rondelle piatte 8/27
4 rondelle DEC16 4 rondelle DECS8
2 viti HM10x100 2 viti HM&8x40 Tipo Omologazione Peso totale mas- Peso totale Carico verti- | Valore
2 dadi HM10 W 2 rondelle piatte 8/27 di Tipo n° simo autorizzato | Rimorchiabile | cale massimo D
2 rondelle DEC10 2 rondelle DECS8 Gancio da traino per
Y 2 rondelle piatte 10/22 Fiat Doblo e11*94/20*00*3776 2 100 kg 1100 kg 60 kg 7,08 kN
2 distanziatori diam.12/17 lg.74mm
2 contropiastri ép.6mm NOTA : Schema elettrico all’interno dei nostri fasci universali o personalizzati.
(" COPPIE DI SERRAGGIO: ATTENZIONE : (per conoscere le caratteristiche d’uso consultare il libretto di circolazione )
M16 ACS8.8 19,5daNm M12 AC109 11,4daNm M8 AC8.8  2,3daNm Installato seguendo le nostre raccomandazioni, questo gancio da traino vi lascera
M16 AC10.9 27,5daNm M10 AC8.8 4,7daNm M8 AC109 3,3daNm completamente soddisfatti.

\_M12 ACS8.8 8,1daNm M10 AC10.9 6,7daNm Respingiamo ogni responsabilita in caso di trasformazione o utilizzo illecito dello stesso. /
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VOORBEREIDING

* Haal het middendeel van de bumper weg.
* Haal de bumperdrager weg.

MONTAGE

* Bevestig de dwarsligger van de koppeling op het voertuig
met behulp van schroefblok W, zonder vast te draaien.

* Bevestig de rechter- en linkerarm met behulp van
schroefblokken Y en Z, zonder vast te draaien (de
6mm dikke tegenplaten bevinden zich op de bodem).

AFWERKING

* Draai alle schroeven vast volgens onderstaande aandraaimomenten.
* Maak een uitsnijding in de bumper volgens schema hiernaast.
* Zet de bumper weer terug.

SCHROEFBLOK
4 schroeven HM16x45 4 schroeven HM8x40
X |4 moeren HM16 7. |4 drukplaten 8/27
4 ringen DEC16 4 ringen DECS
2 schroeven HM10x100 2 schroeven HM8x40 Type Goedkeuring Max. toegestaan Totaal Max. verticale [ Waarde
2 moeren HM10 W |2 drukplaten 8/27 Type n° totaalgewicht laadgewicht belasting D
Y 2 ringen DEC10 2 ringen DECS Koppeling voor
2 drukplaten 10/22 Fiat Doblo  |el11%94/20%00%3776| 2100 kg 1100 kg 60 kg 7,08 kKN
2 afstandsstukken diam.12/17 1g.74mm
2 verstevigingsplaat ép.6mm NOTA BENE: Bedradingsschema aan binnenkant van onze universele bundels of gepersonaliseerd.
(" AANDRAAIMOMENTEN: LET OP: (voor gebruikskenmerken het kentekenbewijs raadplegen) )
Ml16 ACS8.8 19,5daNm MI12 AC10.9 11,4daNm M8  ACS8.8  2,3daNm Indien u de koppeling volgens onze aanbevelingen heeft geinstalleerd, zal het u tot
Ml16 AC10.9 27,5daNm MI10 AC8.8 4,7daNm M8 ACI109 3,3daNm volle tevredenheid stemmen. Wij stellen ons niet aansprakelijk in geval van wijziging of

\_M12 ACS8.8 8,1daNm M10 AC10.9 6,7daNm onrechtmatig gebruik. Y,
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FORBEREDELSE

* Legg frem midtre del av statdemperen.
* Finn frem stotten til stotfangeren.

MONTERING

* Fest tverrstangen pa bilens tilhengerfeste med
skruesettet W uten & stramme det.

* Fest, uten a stramme, hoyre og venstre med skruesettene Y og Z
(kryssfineren pa 6 mm er under planken).

ENDELIG UTFORING

* Stram til skruene i1 henhold til dreiningsmomentene angitt under.
* Lag et snitt 1 stotfangeren som vist 1 tegningen.
* Sett stotfangeren tilbake.

SKRUESETT
4 skruer HM16x45 4 skruer HM8x40
X |4 muttere HM16 7. |4 tetningsskiver 8/27
4 skiver DEC16 4 skiver DEC8
2 skruer HM10x100 2 skruer HM8x40 Type Homologering Total vekt Total vekt mu- Totalvekt lhenger Verdi
2 muttere HM10 W |2 tetningsskiver 8/27 type nr. maks. godkjent | lig med tilhenger | maks. avstand D
2 skiver DEC10 2 skiver DEC8 Tilhengerfeste til
Y 2 tetningsskiver 10/22 Fiat Doblo e11%94/20*00*3776 2100 kg 1100 kg 60 kg 7,08 kN
2 tverrstenger med diameter 12/17 1g.74mm
2 tverrstang €p.6mm MERKNAD: Elektrisk skjema finnes i vare generelle eller personliggjorte brosjyrer.
( DREININGSMOMENTER: ADVARSEL: (for kunnskap om bruksegenskapene, se vognkortet) )
M16 ACS8.8 19,5daNm Mi12 AC109 11,4daNm M8 AC8.8  2,3daNm Ved 4 installere innretningen i samsvar med vare anbefalinger vil du fa maksimalt
M16 AC10.9 27,5daNm M10 AC8.8 4,7daNm M8 AC109 3,3daNm utbytte av dette tilhengerfestet.

\_M12 ACS8.8 8,1daNm M10 AC10.9 6,7daNm Vi fraskriver oss alt ansvar hvis tilhengerfestet endres eller brukes pa ulovlig méte. Y,
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PRZYGOTOWANIE

* Zdjac srodkowa czes¢ zderzaka.
* Zdja¢ wspornik zderzaka.

MONTAZ

WYKONCZENIE

wskazanych ponize;.

* Zamontowac¢ z powrotem zderzak.

ZESTAW SRUB
4 sruby HM16x45
X |4 naktadki HM16 V4

4 okragtych podktadkach DEC16

2 sruby HM10x100

2 naktadki HM10

2 okragtych podktadkach DEC10
2 plaskie podktadki okragte 10/22
2 rozpoérek o §rednicy 12/17 1g.74mm

W

* Zamocowac, bes dokrgcania, poprzeczna listwe dyszla
holowniczego do pojazdu za pomoca $rub W.

* Zamocowac, nie dorgcajac, ramiona prawe i lewe uzywajac §rub Y 1 Z
(podktadka o grubosci 6 mm ma znajdowac si¢ na podtodze).

* Dokreci¢ wszystkie sruby wedtug momentow dokrgcenia

* Wykona¢ wycigcie w zderzaku wedlug schematu znajdujacego sie obok.

4 sruby HM8x40
4 ptaskie podktadki okragte 8/27
4 okragtych podktadkach DECS

2 §ruby HM8x40
2 plaskie podktadki okragte 8/27
2 okragtych podktadkach DECS

Typ Homologacja Cigzar catkowity | Ciezar calkowity |  maksymame obeia- Warto$é
typu nr SO p—— o, dopuszraing Zenie pionowe D
Dyszel holowniczy do
Fiat Doblo e11*94/20*00*3776 2100 kg 1100 kg 60 kg 7,08 kKN

2 podktadka ép.6mm Uwaga: schemat elektryczny dotaczony do wiazki podtaczeniowej uniwersalnej lub specjalnej
(" MOMENTY DOKRECENIA UWAGA (charakterystyki uzytkowania nalezy sprawdzi¢ w dowodzie rejestracyjnym) )
M16 ACS8.8 19,5daNm M12 AC109 11,4daNm MS8 AC8.8  2,3daNm Dyszel holowniczy bedzie funkcjonowat we wlasciwy sposob po zainstalowaniu go zgodnie z zaleceniami.
Ml16 AC10.9 27,5daNm MI10 AC8.8 4,7daNm M8 ACI109 3,3daNm Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci w przypadku wprowadzenia zmian lub
\_M12 ACS8.8 8,1daNm M10 AC10.9 6,7daNm niedozwolonego uzycia Y,




FIL : BUREAUWOTICEDEMONTAGE\SIARR\WNDWESTFALIA\NDMO06105-G - FOLIO NDMSUED
— — I R I I

SIARR (@ WEGTFALIA
06-105  dn MONTERINGSANVISNING 306324600001

FORBEREDELSE

* Ta bort stotddmparens huvuddel.
* Ta bort stotddmparstdden.

MONTERING

* Fést, utan att dra at, kopplingsanordningens tvérbalk
pa fordonet med skruvblock W. T
* Fist, utan att dra at, hdger och vinster arm med skruvblock Y och Z ]
( motbrickan som dr 6mm tjock finns pa briadan).

SLUTLIGEN

* Utfor vridmomentet enligt anvisningarna hir nedan.
* GOr ett snitt 1 st6tddmparen enligt skissen mittemot.
* Sétt tillbaka stotdamparen.

SKRUVBLOCK
4 skruvar HM16x45 4 skruvar HM8x40
X |4 muttrar HM16 7. |4 rundbrickor 8/27
4 fjaderbrickor DEC16 4 fjaderbrickor DEC8
2 skruvar HM10x100 2 skruvar HM8x40 Typexemplar Typgodkinnande Totalvikt Totalvikt Vertikal Virde
2 muttrar HM10 W (2 rundbrickor 8/27 Av typexemplar n° Maxi-vikt bogserbar maxi-vikt D
2 fjdderbrickor DEC10 2 fjdderbrickor DEC8 Montering av
Y 2 rundbrickor 10/22 Fiat Doblo e11*94/20*00*3776 2100 kg 1100 kg 60 kg 7,08 kN
2 distanshylsor, diam.12/17 1g.74mm
2 motbricka ép.6mm Observera: Elektriskt schema finns 1 vara allméinna eller mer specialiserade anvisningar
(" VRIDMOMENT: VARNING: (Lis igenom det gra bladet for att ta reda pa ridande anvindningsvillkor) )
MIl16 AC8.8 19,5daNm Mi12 AC10.9 11,4daNm M8  AC8.8 2,3daNm Om du monterar produkten enligt véra anvisningar kommer du uppna basta mdjliga resultat
Ml16 AC10.9 27,5daNm MI10 AC8.8 4,7daNm M8 AC109 3,3daNm Vi avséger oss allt ansvar i de fall kunden inte f6ljt vara anvisningar fullt ut.

\_M12 AC8.8  8,1daNm M10 AC10.9 6,7daNm Yy,




Dispositivo di traino tipo :

Per autoveicolo :
Tipo funzionale :

Classe e tipo di attacco :

Omologazione :
Valore D :

Carico verticale max. S :

Massa rimorchiabile :

06 - 105
Fiat Doblo
223

A50-X

€11*94/20*00*3776

7,08 kN
60 kg

vedi carta di circolazione dell'autoveicolo

WESTFALIA

Monsfle<

O
52 SIARR

In base alla Direttiva europea 94/20, la massa massima rimorchiabile del dispositivo di traino & derterminata dal valore di prova "D" cosi definito :

dove : T = Massa complessiva max. della motrice (inkg) e C = Massa rimorchiabile max. della motrice (in kg)

D=(TxC)/(T+C)x0,00981 = 7,08 kN

DICHIARAZIONE DI CORRETTO MONTAGGIO :

la sottoscritta Ditta dichiara che il dispositivo di traino tipo
fornite dalla Casa costruttrice

sul veicolo

targato

Si dichiara inoltre di aver informato I'utente del veicolo sul'USO e MANUTENZIONE del dispositivo stesso.

e stato installato a regola d'arte, nel rispetto dei punti d'attacco e delle prescrizioni

timbro et firma






